
Smlouva o dílo č. 05180343 
uzavřená mezi smluvními stranami 

OBJEDNATEL: Česká republika - Generální ředitelství cel 
se sídlem/místem podnikání/bydlištěmz Budějovická 1387/7, 140 96 Praha 4, CZ 
jednající:  vedoucí oddělení 134.5 GŘC HS Ostrava 
ıčz 71214011 
Dıč/datum nan-øzęníz CZ71214011 (neni plátce) 
bankovníspojeníz 
doručovací adresa: GŘC - Hospodářská správa Ostrava, nám. Svat. Čecha 8, 702 00 Ostrava 
e-mail:
(dále jen ,,objednatel")

3 

ZHOTOVITEI.: OZO Ostrava s.r.o. 
se sídlem; Ostrava, Frýdecká 680/444, PSČ 719 00 
zapsaný v OR: vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 12647 
zastoupený:  vedoucí Provozovny 5 - Průmyslové odpady, 

na základě plné moci ze dne 2. 7. 2012 
ıčz 62 30 09 20 Dıčz CZ62300920 
bankovní spojení: číslo účtu
doručovací adresa: OZO Ostrava s.r.o., Provozovna 5 - Průmyslové odpady, 

Frýdecká 680/444, 719 00 Ostrava 
fax: 596 251 220 
obchodní zástupce: telefon: e-mail:
objednávání služeb (dispečink): e-mail: 
(dále jen ,,zhotovitel") 

l. Předmět smlouvy 
1. Předmětem Smlouvy je třídění, shromažďování a předávání odpadů, či odpadních vod, či vedlejších 

produktů (dále jen ,,odpady, vody a produkty"), níže uvedených, objednatelem a jejich odběr, přeprava a 
další nakládání S nimi vedoucí kjejich konečnému využití nebo odstranění ze Strany zhotovitele, to vše dle 
této smlouvy a vsouladu se závaznými předpisy vtěchto oblastech, především vsouladu se zákonem č. 

185/2001 Sb. o odpadech a o změně některých dalších zákonů a zákonem 254/2001 Sb. o vodách a o změně 
některých zákonů (vodní zákon) a v souladu se souvisejícími závaznými předpisy v platném znění (dále jen 
,,zákon"). Smluvní Strany se dohodly, že zhotovitel je povinen na základě jednotlivých pokynů objednatele, a 
to i telefonických či ústních pokynů, poskytovat Služby a práce, zejména pronajímat kontejnery a nádoby na 
odpady, vody a produkty, odebírat odpady, vody a produkty, přepravovat Odpady, vody a produkty, využívat 
a odstraňovat odpady, vody a produkty, a objednatel je povinen za poskytnuté práce a Služby zaplatit 
zhotoviteli cenu uvedenou v části II., Ill. a IV. této Smlouvy. 

2. Objednatel a zhotovitel prohlašují každý za svou stranu, že splňují všechny Zákonem stanovené podmínky 
potřebné pro plnění předmětu této Smlouvy. Účastníci smlouvy prohlašují, že jsou oprávnění se zavázat 
způsobem vtéto smlouvě uvedeným a současně se zavazují nahradit případnou škodu, jestliže by se toto 
prohlášení dodatečně ukázalo nepravdivým.
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lI._çeník dopravy, nájmu kontejnerů a manipulací
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Bikran sólo 7 m3 8 
Bikran S vlekem 2 x 7 m3 15 
Bikran S vlekem 3 x 7 m3 23 
MSTS Sólo 1 x 20 m3 8 

MSTS S vlekem 2 x 20 m3 16 

ABROLL Sólo 1 x 20 m3/ 1x40 m3 10 
ABROLL S vlekem 2 x 20 m3/ 2 × 40 m3 20 
Autocisterna 11 m3 11 
Valník Skříň S hydraulickým čelem 38 m5 6,5 

Kontejnerové vozidlo 2,4 m3/ 6 m3 1 

Lineární lis max. 6 x 7 m3 11,5 
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Čelní kolový nakladac 
Vysokozdvižný vozík 
Ruční manipulační prác e __- 

nájem kontejnerů je kalkulován za každý započatý den 
NV (nakládka/vykládka, čekací doba, manipulace) je kalkulována za každých započatých 15 min. 

III. Ceník využití a odstranění odpadů, vod a produktůŠ Š .oúpznu _- z 

000000OM O Odpadní voda F9 

020304OA O Surovina nevhodná ke spotřebě nebo Zpracování PV 

020304OP O Suroviny nevhodné ke spotřebě - palivo FP 

080317NA Z Tiskařský toner FP 

080410OA O Odpadní lepidla a těsnicí materiály II? 

130113NA Z Hydraulický olej - využitelný P0 

130208NA Z Technický olej - využitelný FV 

130310NA Z Ostatní izolační a teplonosné oleje I-V 

130703NA Z Jiná paliva r-P 

150101OP O Papírový obal - PALOZO FP

O 150101OR Papírový obal - vlnitá lepenka k recyklaci FO 

150102OA O Plastové obaly r-O 

15010200 O PET a duté plasty F9' 

150107OR O Skleněné obaly - láhve Střep FO

2 150110NA Obal znečištěný škodlivinami PV' 

160103OA O Pneumatika - osobní, nákladní vozidlo F0 

160103OA O Pneumatika velkorozměrová FP 

160214OV O Elektroodpad - využitelný 1-V 

2001010M O Papír - skartace F1' 

200 110OA O Oděv F0 

200110OP O oděvy - PALOZO Fr 

2002010K O Biologicky rozložitelný odpad - Hrušov F0' 

2002030A O Biologicky nerozložitelný odpad FF 

200203 OS O Biologicky nerozložitelný odpad - Hrušov FP 

200301OA O Směsný komunální Odpad F? 

20030105 O Směsný komunální odpad - Hrušov FP 

200307OA O Objemný Odpad FV 

200307OV O Objemný odpad - využitelný na bázi dřeva t 

KDO = kód druhu odpadu, Kat. = kategorie odpadu (Katalog odpadů - vyhláška MŽP Č. 93/2016 Sb.), MJ = měrná jednotka

px



N. Cenflı - ostatní 

PE pytel 70 x 100 cm, tloušťka stěny 0,08 mm 
Základní poplatek za poskytnuté služby *) 
') účtován v případě vystavení daňového dokladu na částku nižší než 500,- Kč bez DPH 
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V. Technické podmínky 
Jednotlivá předání a převzetí odpadů, vod a produktů jsou při vlastní dopravě objednatele prováděna v sídle 
zhotovitele, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. Požaduje-li objednatel po zhotoviteli i přepravní 
výkony, objednává tuto službu a sjednává její konkrétní podmínky na základě této smlouvy u zhotovitele 
osobně, písemně nebo telefonicky. V každém takovémto případě objednatel dohodne se Zhotovitelem druh 
požadované služby, klasifikaci odpadu (zařazení dle katalogu odpadů), vody nebo produktu, typ vozidla, typ 
a množství shromažďovacich prostředků, termín poskytnutí služby a přesné místo plnění služby. Současně 
sdělí objednatel zhotoviteli jméno objednatele, jméno osoby pověřené zastupováním objednatele při 
realizaci této služby a telefonní číslo mobilního telefonu (není-li uživatelem mobilního telefonu pak číslo pevné telefonní stanice) této Zmocněné či pověřené osoby. 
Při dopravě prováděné objednatelem předává odpad, vodu nebo produkt zhotoviteli a potvrzuje příslušné 
doklady objednatelem pověřená osoba. Není-li osoba objednatele nebo oprávněný zástupce objednatele při 
předávání odpadu, vody a produktu přítomen, dohodly se smluvní strany tímto na vyvratitelné právní domněnce, že touto osobou je řidič vozidla, který zhotoviteli odpad, vodu nebo produkt do místa předání a 
převzetí dopravil. 

Objednatel je povinen u každé dopravy odpadu, vody nebo produktu či kontejneru nebo nádob prováděné 
Zhotovitelem zajistit v místě nakládky odpadu, vody nebo produktu či na stanovišti kontejneru nebo v místě 
vykládky nádob přítomnost svého zástupce, který zhotoviteli stanovuje bezpečnou a přístupnou místní 
přepravní trasu, určuje Stanoviště kontejneru nebo vykládky a nakládky nádob a potvrzuje dodací list nebo 
evidenční list pro přepravu nebezpečných odpadů, Záznam O provozu vozidla, případně nákladní list pro 
přepravu nebezpečných věcí. Vpřípadě, že tato osoba nebude vtomto místě přítomna a výše uvedené 
doklady tudíž nebudou ze strany objednatele potvrzeny, má se za to, že služba byla Zhotovitelem 
poskytnuta řádně dle této smlouvy a v rozsahu objednávky objednatele dle čl. 1 části V. této smlouvy a že 
údaje na dokladech jsou správné a úplné. Objednatel nese odpovědnost za případně porušení všeobecně 
platných předpisů a dotčení cizích práv činnostmi zhotovitele, provedenými na základě pokynů objednatele nebo při nepřítomnosti odpovědného zástupce objednatele u nakládky odpadu, vody nebo produktu či na 
stanovišti kontejneru nebo v místě vykládky nádob. 
Při nájmu shromažďovacich prostředků od zhotovitele (kontejnery, nádoby apod.) nese po dobu nájmu 
objednatel plnou odpovědnost za jejich provozování, technický stav, za jejich případné zničení, poškození, 
ztrátu nebo odcizení a za odpady, vody nebo produkty do nich shromážděné. Objednatel je povinen 
objednat si dostatečný počet shromažďovacich prostředků vhodných pro daný druh odpadu, vody nebo 
produktu, nepřeplňovat a nepřetěžovat je. Dojde-li k přeplnění nebo přetížení těchto nádob, je objednatel 
povinen na vlastní náklady upravit množství odpadů, vod nebo produktů v nich dle pokynů zhotovitele. 
Objednatel předává odpad, vodu nebo produkt zhotoviteli, pokud není dohodnuto jinak, výhradně s řádně 
vyplněným dodacím listem, jehož vzor obdržel při uzavření této smlouvy, což stvrzuje podpisem této 
smlouvy, u nebezpečných odpadů pak s evidenčním listem pro přepravu nebezpečných odpadů, případně 
S nákladním listem pro přepravu nebezpečných věcí, a odpovídá za to, že údaje vtěchto dokladech jsou 
úplné, pravdivé a jsou vztaženy k předmětnému konkrétnímu odpadu, vodě nebo produktu. Vopačném 
případě není zhotovitel povinen odpad od objednatele převzít. 
Zhotovitel provádí kontrolu každé dodávky odpadu, vody nebo produktu a porovnává zjištěný stav se 
souvisejícími doklady dle ustanovení čl. 5. části V. této smlouvy při přejímce odpadu. Místem této kontroly 
je místo vykládky odpadu, vody nebo produktu zvozidla, kontejneru nebo nádoby. Je-li vizuální kontrola 
odpadu, vody nebo produktu a kontrola vystavených dodacích dokladů ukončena S kladným výsledkem, je 
proces předávání a přebírání odpadu, vody nebo produktu mezi smluvními stranami ukončen a veškerá 
práva a povinnosti ve vztahu k tomuto odpadu, vodě nebo produktu přecházejí dle zákona Z objednatele na 
zhotovitele. 

Shledá-li zhotovitel, že odpad, voda nebo produkt dodaný objednatelem neodpovídá podmínkám 
stanoveným zákonem, že tento odpad, voda nebo produkt nelze převzít dle této smlouvy, nebo že údaje vdodacím listu, vevidenčním listu pro přepravu nebezpečných odpadů či v nákladním listu pro přepravu 
nebezpečných věcíjsou neúplné či v rozporu se stavem odpadu, vody nebo produktu zjištěným při kontrole, 
informuje o této skutečnosti objednatele, přičemž obě strany společně a bezodkladně řeší danou situaci. 
Nedojde-li při řešení této věci mezi objednatelem a Zhotovitelem k dohodě, je objednatel povinen zajistit na své vlastní náklady zpětný odběr a odvoz předmětného odpadu, vody nebo produktu a dále je povinen 
uhradit zhotoviteli kromě ceny za poskytnuté služby i případné související škody a náklady vynaložené 
Zhotovitelem.
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Pokud není smluvními stranami dohodnuto jinak, je množství každého odpadu, vody nebo produktu 
stanoveno na vážním zařízení zhotovitele a dokladem o množství odpadu je vážní lístek Z tohoto vážení. 
Zhotovitel předává objednateli za každý odběr odpadu, vody nebo produktu a každou další poskytnutou 
službu příslušný vyplněný a potvrzený doklad podle jejich charakteru (záznam O provozu vozidla, evidenční 
list pro přepravu nebezpečných odpadů, nákladní list pro přepravu nebezpečných věcí, vážní lístek). 
Pracovníci objednatele a další osoby jednající v jeho jménu podle této smlouvy jsou povinni vzařízeních 
zhotovitele a vzařízeních třetích osob, určených zhotovitelem jako místa předání a převzetí odpadů, vod 
nebo produktů, dodržovat všeobecně závazné zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární 
ochrany a provozu na pozemních komunikacích, řídit se místními výstražnými nápisy, Značeními a pokyny 
zaměstnanců zhotovitele a provozovatelů zarízení. Za případné škody vzniklé Z porušení těchto povinností 
objednatelem nese plnou odpovědnost objednatel. 
Pracovníci zhotovitele a další osoby jednající v jeho jménu podle této smlouvy jsou povinni v zařízeních 
objednatele a v zařízeních třetích osob, určených objednatelem jako místa předání a převzetí odpadů, vod 
nebo produktů, dodržovat všeobecně závazné zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, požární 
ochrany a provozu na pozemních komunikacích, řídit se místními výstražnými nápisy, Značeními a pokyny 
zaměstnanců objednatele a provozovatelů Zařízení. Za případné škody vzniklé Z porušení těchto povinností 
zhotovitelem nese plnou odpovědnost zhotovitel.

v Pokud se smluvní strany nedohodnou jinak, řídí se těmito provozními dobami príjmu odpadů, vod nebo 
produktů v zařízeních zhotovitele: Ostrava - Kunčice 6:00 - 14:30 hod., Ostrava - Hrušov 6:30 - 14:30 hod., 
vše v pracovní dny. 

.Vpřípadě, že zhotovitel neposkytne objednateli službu nebo její část dle této smlouvy a v rozsahu 
objednávky dle čl. 1 části V. této smlouvy, je objednatel oprávněn danou službu nebo její část u zhotovitele 
reklamovat. Tato reklamace musí být konkrétní a objednatel je povinen provést ji u zhotovitele neodkladně 
telefonicky a následně pak písemně nejpozději do dvou pracovních dnů ode dne Sjednaného jako termín 
poskytnutí předmětné služby. Pokud reklamace objednatele nebude tímto způsobem nebo vůbec u 
zhotovitele uplatněna, sjednávají smluvní strany nevyvratitelnou právní domněnku, že Služba poskytnutá 
zhotovitelem objednateli byla provedena v plném rozsahu dle objednávky objednatele. 
Zhotovitel má právo dočasně nebo úplně zastavit příjem příslušného odpadu, vody nebo produktu v případě 
zásadní změny v provozování předmětného zařízení pro nakládání s odpady nebo technologického zařízení 
(např. ukončení provozu, naplnění kapacity, havárie, porucha, provozní Odstávka). Objednatel je povinen 
ukončit nebo pozastavit na dobu požadovanou zhotovitelem dodávky tohoto odpadu, vody nebo produktu 
ode dne následujícího po dni doručení výzvy zhotovitele, pokud se smluvní strany nedohodnou jinak. 
Zhotovitel je povinen informovat v tomto smyslu objednatele bezodkladně, v případě plánovaného 
ukončení nebo pozastavení příjmu odpadu minimálně 14 dnů předem. 

VI. Cenové podmínky 
Cena za provedení díla Sjednaného dle této smlouvy je dohodnuta mezi objednatelem a zhotovitelem jako 
cena smluvní a je v návaznosti na jednotlivé činnosti uvedena v částech ll., III. a IV. této smlouvy. K této ceně 
bude připočtena daň Z přidané hodnoty dle platných předpisů. Zhotovitel má právo jednostranně upravit 
cenu uvedenou v cenících této Smlouvy, přičemž tato cenová úprava je pro objednatele závazná ode dne, 
kdy se O ní dozvěděl a následně si objednal u zhotovitele poskytnutí služby dle této smlouvy. Pokud 
zhotovitel provede pro objednatele odběr a využití nebo odstranění odpadu, vody nebo produktu, který 
není uveden v části Ill. této smlouvy, tak se smluvní strany tímto dohodly, že takovýto odpad, voda nebo 
produkt bude odebrán a využit nebo odstraněn za cenu dle aktuálně platného základního ceníku OZO 
Ostrava s.r.o., Provozovny 5 - Průmyslové odpady, pokud se smluvní strany nedohodnou na jiné ceně. 
Objednatel je v takovémto případě povinen tuto cenu zhotoviteli uhradit. 
Objednatel je povinen uhradit zhotoviteli cenu za poskytnuté služby řádně a včas v hotovosti nebo platební 
kartou akceptovanou zhotovitelem při předání odpadu, vody nebo produktu na základě zhotovitelem 
vystaveného pokladního příjmového daňového dokladu, nebo převodem na účet zhotovitele na základě 
faktury - daňového dokladu (dále jen ,,faktura"), vystavené zhotovitelem, přičemž fakturace je prováděna 
dle četnosti poskytovaných služeb podle této smlouvy, nejméně však 1× za kalendářní měsíc, a splatnost 
faktury činí 30 dnů ode dne doručení faktury objednateli. Celková cena je zhotovitelem stanovena na 
základě sjednaných jednotkových cen, množství odebraného odpadu, vody nebo produktu, poskytnutých 
služeb a DPH dle platných předpisů.
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Fakturační adresa: ČR Generální reditelství cel 

Budějovická 7 
140 96 Praha 4 
ID: 7puaa4c 

3. Nevrátí-li objednatel obdrženou fakturu vjejí lhůtě splatnosti zpět zhotoviteli S 
opodstatněným písemným 

zdůvodněním důvodu jejího nepřijetí, dohodly se smluvní strany tímto na vyvratitelné 
právní domněnce, že 

sjejím obsahem souhlasí. Reklamaci faktury po uplynutí její lhůty splatnosti není zhotovitel povinen 

akceptovat. Smluvní strany se dále dohodly na vyvratitelné právní domněnce, že v 
případě pochybnosti O 

okamžiku doručení faktury objednateli se má za to, že tato je doručena objednateli třetí pracovní 
den ode 

dnejejího odeslání Zhotovitelem na adresu objednatele. 

4. Vrátí-li objednatel obdrženou fakturu vjejí lhůtě splatnosti zpět zhotoviteli 
Sopodstatněným písemným 

zdůvodněním důvodu jejího nepřijetí, vystaví zhotovitel novou fakturu a zašle ji objednateli. Vrátí-li 

objednatel obdrženou fakturu zhotoviteli neopodstatněně, odešle ji zhotovitel 
objednateli zpět beze změn. 

n vv v ı nv 
5. Je li objednatel V prodlení s placením peneziteho zavazku vuci zhotoviteli dle 

ustanovení čl. 2. části Vl. této 

smlouvy, je objednatel povinen uhradit zhotoviteli, bude-li to zhotovitel 
požadovat, za každý den prodlení 

S placením tímto sjednaný smluvní úrok Z prodlení ve výší 0,03 % Z dlužné částky za každý den prodlení, a to 
až do dne úplného vypořádání tohoto závazku. Zhotovitel má rovněž právo vtomto případě 

přerušit 

poskytování všech služeb objednateli po dobu existence výše uvedeného dluhu, a to 
až do doby úplného 

vyrovnání všech závazků vůči zhotoviteli. Po tuto dobu není zhotovitel v prodlení. 

6. V případě nedodržení lhůty splatnosti faktur ze strany objednatele, souhlasí objednatel se zasíláním 

upomínek zhotovitele prostřednictvím elektronické pošty na e-mail adresu objednatele. 
Tuto adresu určil 

objednatel a je uvedena v záhlaví této smlouvy jako e-mail objednatele. Dojde-li u 
objednatele ke změně 

této adresy, je povinen tuto změnu zhotoviteli bezodkladně a prokazatelně oznámit. 
Smluvní strany se 

dohodly, že zhotovitel nemá povinnost upozorňovat objednatele na jeho prodlení se 
splatností faktur; 

pokud tak zhotovitel učiní, bude tak na e-mail adresu objednatele dle této smlouvy. 

Vll. Platnost a účinnost smlouvy 

1. Tato smlouva se sjednává na dobu neurčitou; je platná podpisem obou smluvních 
stran a účinná od zápisu 

do registru smluv. Smlouva může být ukončena písemnou dohodou objednatele a zhotovitele nebo 

výpovědí jedné ze smluvních stran S 30-ti denní výpovědní dobou, která počíná 
běžet první den následující 

po dní doručení výpovědi druhé smluvní straně. 

2. Každá ze smluvních stran je oprávněna kjednostrannému odstoupení od této smlouvy vpřípadě 

podstatného porušení smluvních povinností druhou smluvní stranou. Toto odstoupení 
od smlouvy musí být 

písemné a nabývá účinnosti okamžikem jeho doručení příslušné Smluvní straně. Za závažné porušení 

smluvních podmínek objednatelem se považuje především neplnění ustanovení čl. 2. části VI. nebo 

opakované porušení ostatních ustanovení této smlouvy. Za závažné porušení smluvních podmínek 

Zhotovitelem se považuje opakované porušení ustanovení této smlouvy. Za opakované 
porušení ustanovení 

této smlouvy se považuje pro účely této Smlouvy porušení kterékoliv povinnosti 
více než 2×. 

Vlll. Ostatní ujednání 

1. Objednatel a zhotovitel jsou povinni ohlásit druhé smluvní straně veškeré změny týkající se 
Svého právního 

subjektu, zejména ukončení činnosti a Změny identifikačních údajů Zprvní strany této smlouvy, a to 

neodkladně, nejpozději do konce kalendářního měsíce, v němž změna nastala. 

2. Nepřevezme-li objednatel či zhotovitel od druhé smluvní Strany doporučenou poštovní 
zásilku v úložni době 

a tato je vrácena odesílateli, dohodly se smluvní strany tímto na tom, že Zásilka byla 
adresátovi doručena a 

Odesílatel nemá povinnost vyvíjet další činnost směřující kjejímu doručení. Hovoří-li se vtéto 
smlouvě O 

doručování druhé smluvní straně, doručuje se na adresu druhé smluvní strany. 
Veškeré písemnosti se 

doručují na adresy uvedené v záhlaví této smlouvy jako adresy doručovaci. 
Doručením se pro účely této 

smlouvy dle dohody smluvních stran rozumí i odmítnutí převzetí písemnosti či nevyzvednutí písemnosti 

v úložni době na poště v místě sídla či bydliště smluvní strany. 

3. Objednatel prohlašuje, že vdobě podpisu této smlouvy je schopen splnit všechny finanční 
závazky vůči 

zhotoviteli vyplývající Z plnění této smlouvy a zavazuje se učinit tak v plném rozsahu. 
Objednatel se dále 

zavazuje, že nebude u zhotovitele objednávat žádné poskytování služeb dle této smlouvy, 
pokud finanční 

Situace objednatele bude taková, že mu neumožní zaplatit zhotoviteli cenu vsouladu Stouto 
smlouvou. 

Ó'

\\
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Objednatel bere na vědomí, že při porušení ustanovení tohoto článku se vystavuje možnosti trestního 
stíhání. 

4. Smluvní Strany prohlašují, že se veškeré případné spory budou snažit řešit smírnou cestou. Nebude-li 
vyřešení sporu smírnou cestou možné, může podat kterákoliv ze smluvních stran žalobu věcně příslušnému 
soudu, jenž má sídlo v Ostravě. Pro spory ohledně práv a povinností vyplývajících Z této smlouvy účastníci 
tak sjednávají příslušnost Okresního Soudu v Ostravě nebo Krajského soudu v Ostravě, v závislosti na věcné 
příslušnosti soudu. Toto ujednání je výslovnou dohodou smluvních stran O místní příslušnosti věcně 
příslušného Soudu, vsouladu S obecně závaznými právními předpisy České republiky, především občanského Soudního řádu v platném znění. 

5. Tato smlouva je zpracována ve dvou vyhotoveních, Z nichž po jednom obdrží Objednatel a zhotovitel a každé má platnost originálu. 
6. Změny a doplňky k této smlouvě je možné činit dohodou smluvních stran písemnou formou. 
7. Práva a povinnosti touto smlouvou blíže neupravené se řídí v souladu s dohodou smluvních stran právním řádem České republiky. 

8. V souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., O registru smluv, v platném znění, se strany dohodly, že Objednatel 
zašle tuto smlouvu správci registru smluv k uveřejnění ve lhůtě, stanovené tímto zákonem. Osobní údaje 
stran před odesláním budou anonymizovány vsouladu se zákonem č. 101/2000 Sb., O ochraně osobních 
údajů a O změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 

9. Účastníci této smlouvy prohlašují, že jsou zcela zpüsobilí a oprávnění tuto smlouvu podepsat a závazky, práva a povinnosti touto smlouvou založená převzít a nést, že si tuto smlouvu přečetli, a že její obsah odpovídá jejich pravé, svobodné a shodné vůli, že tuto smlouvu neuzavíraji v tísni ani za jinak nevýhodných podmínek, jsou prostí omylu, na důkaz čehož připojuji oprávněné osoby jednajícíjménem smluvních stran své vlastnoruční podpisy. 

10. Závazky vzniklé přede dnem nabytí účinnosti této smlouvy na základě předchozích smluvních vztahů se 
vypořádají dle příslušných předchozích smluv, účinných vdobě vzniku závazku. Účinností této smlouvy 
zůstává zachována povinnost objednatele zaplatit své splatné závazky. 

11. Neoddělitelnou Součástí této smlouvy je dle zákona základní popis odpadů, které jsou uvedeny včásti lll. 
této smlouvy. 

22 02. 7019 H. 'L_ žena V Ostravě dne: .................... .. V Ostravě dne .................................. .. 
Za objednatele: Za zhotovitele: 
ČR - Qfiç OZO Ostrava s.r.o. 

GÉr~1rRÁ:_fl\ıi ŘVDIT ÍCEL 
ODSC-iz iz ć.1.ı34.5 Q) 

l-30 96 lra' 4, Fluděýo -'lckčì 7 

oucí oddělení 134.5 HS Ostrava vedoucí Provozovny 5 - Průmyslové odpady 
Generální ředitelství cel 'ÓZO ostrava s_r_°_ 52 

Frýdecká 680/444, 719 O0 Ostrava 
Provozovna 5 - Průmyslové odpady 
Petr Janečka 
vedoucí provozovny 70NQ



DODACÍ LIST čz„„n.„..„„ øflxzøzn 
DODAVATEL ıč/DN; 71214011 ODBĚRATEL ıčz 62300920 

OZO Ostrava S.r.o. 
Provozovna 5 - Průmyslové odpady 
Frýdecká 680/444, 719 00 Ostrava 

telefon:

ČR-Generální ředitelství cel 
Budějovická 7 
140 96 Praha 4 

Kód druh“ °dPadU kat- 05 Výsledek kontroly odpadu/Odpadní 

Název odpadu/odpadní vody/vedlejšího V0dV/V9d|@lŠÍh0 P"0dUkÍU Odběľaľelemì 

produktu: 

Za dodavatele předal dne: Za odběratele převzal dne: 

Jméno: Podpis: Jméno: Podpis: 

DOPRAVCE 
Firma: .||'nén0 

SPZ vozidla:

\
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